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して、この本館のほど近くにはもうひとつのホテルモン
トレ、その名は「ラ・スール」。

パリのアパルトマンを思わせる佇まいは姉妹という名にふさ
わしく、小粋でエレガントなホテルです。
どちらのホテルも個性にあふれた装いでお客様のお越しを
お待ち申し上げております。

さて、銀座にふたつのモントレ。本日はどちらに
なさいますか？

そ

ホテルモントレ ラ・スール ギンザ

〒850-0918  長崎市大浦町1番22号  TEL.095-827-7111（代表）
ホテルモントレ長崎　Hotel Monterey Nagasaki

座柳通り。
かつて‘銀座の柳’とうたわれた街の風景をしのばせ

る柳並木に沿ってすすむと、そこがホテルモントレ銀座です。
ショッピング、映画鑑賞、観劇やお食事など、銀座の夜を心
ゆくまで堪能した後は快適なゲストルームでゆったりとおくつ
ろぎください。
ナチュラルシックなインテリアはきっとお客様にご満足いただ
けることでしょう。

銀
ホテルモントレ銀座

東京都中央区銀座２丁目10番２号
TEL.03-3544-7111
FAX.03-3544-1600

東京都中央区銀座１丁目10番18号
TEL.03-3562-7111
FAX.03-3562-6328

Centrally located in the heart of Ginza, Hotel Monterey 
Ginza is a boutique hotel elegantly designed in the image of 
a classy 'appartement' in Paris. Surrounded by shops, 
restaurants, theaters and other attractions, we make an 
optimal base for all travellers. 

We have another location in Ginza, La Sœur, meaning 
'sister' in French. Designed with an air of a casual Parisian 
apartment complex.

You can choose the Monterey you like.

2-10-2 Ginza, Chuo-Ku,
Tokyo, 104-0061, Japan

PHONE +81-3-3544-7111
Fax.+81-3-3544-1600
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■交　   通 ●JR有楽町駅京橋口より徒歩6分
●東京メトロ有楽町線・銀座一丁目駅10番11番出口より徒歩1分
●東京メトロ銀座線・銀座駅A13番出口より徒歩4分
●都営地下鉄浅草線・東銀座駅A8番出口より徒歩4分

東京ディズニーランド（JR京葉線舞浜駅）まで約20分の便利なアクセスです。

■Access ●6 min walk from JR Yurakucho station.
●1 min walk from Ginza Ichome subway station.
●4 min walk from Ginza subway station.
●4 min walk from Higashiginza subway station. 

1-10-18 Ginza, Chuo-ku,
Tokyo, 104-0061, Japan

PHONE +81-3-3562-7111
Fax.+81-3-3562-3628

〒556-0017  大阪市浪速区湊町1丁目2番3号  TEL.06-6645-7111（代表）
ホテルモントレ グラスミア大阪　Hotel Monterey Grasmere Osaka

〒530-0001  大阪市北区梅田3丁目3番45号  TEL.06-6458-7111（代表）
ホテルモントレ大阪　Hotel Monterey Osaka

〒530-0002 大阪市北区曽根崎新地1丁目12番8号  TEL.06-6346-7111（代表）
ホテルモントレ ル・フレール大阪　Hotel Monterey Le Frère Osaka

〒060-0002  札幌市中央区北2条西1丁目1番地　TEL.011-242-7111（代表）
ホテルモントレ エーデルホフ札幌　Hotel Monterey Edelhof Sapporo

〒540-0001 大阪市中央区城見2丁目2番22号  TEL.06-6944-7111（代表）
ホテルモントレ ラ・スール大阪　Hotel Monterey La Soeur Osaka

〒107-0052  東京都港区赤坂4丁目9番24号  TEL.03-3401-7111（代表）
ホテルモントレ赤坂　Hotel Monterey Akasaka

〒604-8161  京都市中京区烏丸通三条下ル饅頭屋町604  TEL.075-251-7111（代表）
ホテルモントレ京都　Hotel Monterey Kyoto

〒980-0021  仙台市青葉区中央4丁目1番8号  TEL.022-265-7110（代表）
ホテルモントレ仙台　Hotel Monterey Sendai

ホテル モンテ エルマーナ仙台　Hotel Monte Hermana Sendai
〒980-0013  仙台市青葉区花京院1丁目2番15号  TEL.022-721-7501（代表）

https://www.monte-hermana.jp/sendai/

https://www.hotelmonterey.co.jp/

〒102-0082  東京都千代田区一番町23番1号  TEL.03-3556-7111（代表）
ホテルモントレ半蔵門　Hotel Monterey Hanzomon

〒810-0041  福岡市中央区大名2丁目8番27号  TEL.092-726-7111（代表）
ホテルモントレ ラ・スール福岡　Hotel Monterey La Soeur Fukuoka

〒904-0413  沖縄県国頭郡恩納村字冨着1550番地1  TEL.098-993-7111（代表）
ホテルモントレ沖縄 スパ&リゾート　Hotel Monterey Okinawa Spa & Resort

〒670-0927 姫路市駅前町60  TEL.079-224-7111（代表）
ホテルモントレ姫路　Hotel Monterey Himeji

ホテル モンテ エルマーナ神戸 アマリー　Hotel Monte Hermana Kobe Amalie
〒650-0004  神戸市中央区中山手通2丁目2番28号  TEL.078-393-7111（代表）

https://www.monte-hermana.jp/kobe/

ホテル モンテ エルマーナ福岡　Hotel Monte Hermana Fukuoka
〒810-0004  福岡市中央区渡辺通3丁目4番24号  TEL.092-735-7111（代表）

https://www.monte-hermana.jp/fukuoka/

〒810-0004  福岡市中央区渡辺通3丁目4番13号  TEL.092-734-7111（代表）
ホテルモントレ福岡　Hotel Monterey Fukuoka

〒650-0011  神戸市中央区下山手通2丁目11番13号  TEL.078-392-7111（代表）
ホテルモントレ神戸　Hotel Monterey kobe

〒103-0027 東京都中央区日本橋3丁目3番15号  TEL.03-3274-7111（代表）
https://www.monte-hermana.jp/tokyo/

ホテル モンテ エルマーナ東京　Hotel Monte Hermana Tokyo

・ W396×H210mm



ツインルーム

シングルＢタイプ

シングルAタイプ

レストラン

パリのアパルトマンを思わせる小粋でエレガントなゲストルーム。
ご旅行に、ビジネスに、忙しく過ごした週末に、あなたのお部屋に
帰ってきた気分でどうぞごゆっくりお過ごしください。

通りにひらけてガラス張りのテラスがせりだし、光降りそそぐ
１階レストラン。晴れた日にはテラスを開け放せば、レストランでの
なごやかな歓声が銀座の街角に広がりそうです。
レストランウェディングにもぜひご利用ください。
Start your day at our sunny Ristorante San Michele with our hearty 
breakfast. 

Make yourself at home in our stylish guest rooms designed with the decor 
of cozy 'appartement' in Paris.

The chapel La Grâce has the ambience of a sophisticated European church. Furnished 
with white marble floor and brown brick walls, we have realized an elegant 
atmosphere.

French fine dining. Perfect place for a private dinner.

The room’s simple yet elegant layout ensures a most relaxing and 
comfortable stay.

Our banquet rooms can accommodate all occasions from wedding receptions to 
meetings. Le Saule is classically designed like a French chateau. Salon Parterre reflects 
the furnishings influenced by Japonism. ゲストルーム

それは‘姉妹’

　　という名です。

フランスのエスプリ薫る、クラシカルモダンな会場のル・ソール（Le Saule）、
格子模様がモダンな雰囲気の会場のパルテール（Parterre）。
どちらのサロンも披露宴からパーティー、ご会食、会議にと幅広くご利用いただけます。

少人数での個室対応を可能にしたレストランは、楽しくシックな
雰囲気。ゆっくりと心ゆくまでお食事を楽しんでいただけます。

ツインルーム

コーナーツインルーム

シンプルな中にも上品さを感じさせるお部屋で、ゆっくりとおくつろぎ
下さい。ナチュラルなインテリアは心と身体を温かく包みこみます。
楽しい旅のひとときをどうぞ。

チャペル名称 La Grâce（仏：優雅さ）を意味します。お二人の素晴らしい
出発を優雅に演出いたします。

ラ・グラシューチャペル

ゲストルーム

サロン ル・ソール

サロン パルテール La Sœur, the sister

・ W396×H210mm




